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DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2006/ 1 17/EURATOM
ta’ 1-20 ta’ Novembru 2006

dwar is-supervizjoni u I-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart radjuattiv u ta’ kombustibbli nukleari ezawrit

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ta’
|-Energija Atomika, u b'mod partikolari l-Artikoli 31(2) u 32
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni mfassla wara li
nkisbet l-opinjoni ta’ grupp ta’ persuni mahtura mill-Kumitat
Xjentifiku u Tekniku minn fost l-esperti xjentifici fl-Istati Mem-
bri, skond 1-Artikolu 31 tat-Trattat, u wara li kkonsulta I-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),
Billi:

(1) L-operazzjonijiet involuti fi vjeggi ta’ skart radjuattiv jew
kombustibbli ezawrit huma suggetti ghal numru ta’ htigi-
jiet taht strumenti legali Komunitarji u internazzjonali
b'mod partikolari rigward it-trasport sigur ta’ materjal rad-
juattiv u l-kondizzjonijiet li tahthom l-iskart radjuattiv jew
il-kombustibbli ezawrit jintremew jew jinhaznu fil-pajjiz
ta’ destinazzjoni.

(2)  Minbarra dawn il-htigijiet, il-protezzjoni tas-sahha tal-
haddiema u tal-pubbliku in generali tehtieg li l-vjeggi ta’
skart radjuattiv jew ta’ kombustibbli ezawrit bejn l-Istati
Membri u lejn il-Kommunita u 'l barra minnha jkunu sug-
getti ghal sistema obbligatorja u komuni ta’ awtorizzaz-
zjoni minn qabel.

(3)  Kif gie dikjarat fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju
2002 dwar it-twaqqif ta’ sistemi nazzjonali ghas-
sorveljanza u ghall-kontroll tal-prezenza ta’ materjali rad-
juattivi  fir-riciklagg ta’ materjali metallici fl-Istati
Membri (3), huwa importanti li jitnaqqas ir-riskju radjolo-
giku li jirrizulta mill-prezenza ta’ materjali radjuattivi fost
materjali metalli¢i destinati ghar-riciklagg.

(4)  Id-Direttiva tal-Kunsill 92/3/Euratom tat-3 ta’ Frar 1992
dwar is-supervizjoni u l-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart radjuat-
tiv bejn l-Istati Membri u fil- u barra mill-Komunita (%)
stabbilixxiet sistema Komunitarja ta’ kontroll strett u ta’

(1) GU C 286, 17.11.2005, p. 34.

(%) Opinjoni moghtija fil-5 ta’ Lulju 2006 (ghadha mhijiex ppubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GU C 119, 22.5.2002, p. 7.

(%) GUL 35, 12.2.1992, p. 24.

awtorizzazzjoni minn qabel ghal vjeggi ta’ skart radjuattiv
li rrizultat sodisfacenti. Madankollu, hija tehtieg i tigi
emendata fid-dawl ta’ l-esperjenza sabiex jigu ccarati u
mizjuda kuncetti u definizzjonijiet, sabiex jigu indirizzati
sitwazzjonijiet i fil-passat ma gewx kunsidrati, sabiex tigi
simplifikata l-procedura ezistenti tat-trasport ta’ skart bejn
l-Istati Membri u sabiex tigi garantita I-konsistenza ma’
dizpozizzjonijiet Komunitarji u internazzjonali ohrajn, u
b'mod partikolari mal-Konvenzjoni Kongunta dwar
is-Sigurta ta’ l-Immaniggar ta’ Kombustibbli Ezawrit u
dwar is-Sigurta ta’ l-Immaniggar ta’ Skart Radjuattiv (minn
hawn ’il quddiem imsejha 1-“Konvenzjoni Kongunta”), li
maghha il-Komunita aderixxiet fit-2 ta’ Jannar 2006.

Fil-qafas tal-Hames Fazi ta’ l-inizjattiva SLIM (Simpler Leg-
islation for the Internal Market — Legizlazzjoni Aktar Sem-
plici ghas-Suq Intern), gie stabbilit grupp ta” hidma ta’
rapprezentanti ta’ l-Istat Membri u ta’ utenti sabiex jigi
indirizzat numru ta’ kwistjonijiet inkwetanti espressi minn
utenti tad-Direttiva 92/3/Euratom, filwaqt li tigi allinjata,
ghall-finijiet ta’ konformita, ma’ l-istrumenti u r-regoli
internazzjonali attwali.

Il-procedura stabbilita fid-Direttiva 92/3/Euratom giet app-
likata fil-prattika biss ghal vjeggi ta’ kombustibbli ezawrit li
ghalih ma jkunx hemm mahsub uzu ulterjuri, megjus ghal-
hekk bhala “skart radjuattiv” ghall-finijiet ta’ dik id-Direttiva.
Mill-aspett radjologiku, l-eskluzjoni ta’ -applikazzjoni ta’ tali
procedura ta’ supervizjoni u kontroll lil kombustibbli eza-
writ, fejn dan ikun mahsub ghar-ripprocessar, mhix gustifi-
kata. Hu ghalhekk xieraq li din id-Direttiva tkopri l-vjeggi
kollha ta” kombustibbli ezawrit, kemm jekk ikun mahsub
ghar-rimi kif ukoll jekk ghar-ripprocessar.

Kull Stat Membru ghandu jibqa’ responsabbli bis-shih ghall-
ghazla tal-politika proprja tieghu dwar il-maniggar ta’ l-iskart
nukleari u tal-kombustibbli ezawrit li jaqa’ fil-gurisdizzjoni
tieghu, x'uhud bl-ghazla tar-ripprocessar tal-kombustibbli
ezawrit, ohrajn bil-ghan tar-rimi finali ta’ kombustibbli eza-
writ minghajr ebda uzu iehor previst. Din id-Direttiva
ghandha ghalhekk tkunu minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’
I-Istati Membri i jesportaw il-kombustibbli ezawrit taghhom
ghar-ripprocessar u xejn fdin id-Direttiva m'ghandu jim-
plika li Stat Membru ta’ destinazzjoni ghandu jaccetta vjeggi
ta’ skart radjuattiv u kombustibbli ezawrit ghat-trattament
jew rimi finali hlief fil-kaz ta’ garr lura. Kwalunkwe rifjut ta’
tali vjeggi ghandu jigi ggustifikat abbazi tal-kriterji stabbiliti
fdin id-Direttiva.
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(8)  Is-simplifikazzjoni tal-procedura ezistenti m’ghandhiex (15)  Wagqt li skart radjuattiv ghandu, sakemm ikun kompatib-
tfixxkel id-drittijiet ezistenti ta’ l-Istati Membri li joggez- bli mal-maniggar sigur ta’ tali materjal, jintrema fl-Istat li
jonaw ghal, jew li jimponu kondizzjonijiet fir-rigward ta’, fih kien iggenerat hu rikonoxxut li I-Istati Membri ghand-
vjegg ta’ skart radjuattiv li jehtieg il-kunsens taghhom. hom jippromwovu ftehim bejniethom sabiex jiffacilitaw
L-oggezzjonijiet m'ghandhomx ikunu arbitrarji u ghand- il-maniggar sigur u effi¢jenti ta’ l-iskart radjuattiv jew
hom ikunu bbazati fuq dizpozizzjonijiet nazzjonali, il-kombustibbli ezawrit mill-Istati Membri li jkunu ppro-
Komunitarji jew internazzjonali relevanti. Din id-Direttiva ducuh fi kwantitajiet zghar u fejn I-istabbiliment ta’ facili-
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad_dritﬁjiet u tajiet adegwati ma jkunx gustifikat mill-aspett radjologiku.
l-obbligi taht il-ligi internazzjonali, u b’'mod partikolari
ghall-ezercizzju, minn bastimenti u minn ingenji ta’ l-ajru,
ta’ drittijiet u libertajiet ta’ navigazzjoni marittima, fuq
xmajjar u ta’ l-ajru, kif previst taht il-ligi internazzjonali. (16) Meta jkun gie konkluz arrangament bejn destinatariu
fpajjiz terz u detentur Ppajjiz terz skond I-Artikolu 27 tal-
Konvenzjoni Kongunta, l-istess arrangament jista’ jintuza

(9)  IH-possibbilta ghal Stat Membru ta’ destinazzjoni jew ta’ ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.
transitu li jirrifjuta l-procedura awtomatika ghall-ghotja ta’
kunsens ghal vjeggi timponi piz amministrattiv mhux gus-
tifikat u tiggenera incertezza. Il-konferma obbligatorja tar-

Ticevuta t.a’ l.—apph,kazzpm m.1ll-a.wt0r1ta91et tal—p.ajpp ta’ (17)  Ghallfinijiet ta din id-Direttiva u fid-dawl ta’ l-esperjenza
deSFlI’laZZ]Onl u ta’ transitu, flimkien ma l—estf,ns]om tal- fil-passat hu xieraq li d-dokument standard ezistenti jigi
Pqudu ghall-ghot)a ta’ kunsgns: ghﬁndhom Jippermettu adattat. Fl-interess ta¢-carezza, ghandu jigi stabbilit
1.1 tigi prezunta l-approvazzjoni tacita blivell gholi ta’ l-obbligu li jigi stabbilit dokument standard gdid sad-data
certezza. tat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva. Madankollu, jekk din
l-iskadenza ma tigix rispettata, ghandhom jezistu diz-
pozizzjonijiet transitorji li jipprovdu ghall-uzu tad-
dokument standard ezistenti. Barra minn hekk, ghandhom

(10)  L-“awtorizzazzjonijiet” ghal vjeggi fis-sens ta’ din jezistu regoli ¢ari dwar l-uzu tal-lingwi li jipprovdu gha¢-
id-Direttiva m’ghandhom jiSSOStitWiXXll ebda htiega naz- certezza legah u jevitaw dewmien mhux gustiﬁkat,
zjonali specifika ghall-vjeggi bhal licenzji tat-trasport.

(11)  Ghall-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u ta’ l-ambjent (18)  Ir-rappurtar perjodiku mill-Istati Membri lill-Kummissjoni
kontra I-perikli li jirrizultaw minn skart radjuattiv, ghandu u mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
jittiehed kont tar-riskji li jinhalqu barra mill-Komunita. Fil- lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ghandu jip-
kaz ta’ skart radjuattiv u kombustibbli ezawrit li jhalli provdi rendikont generali utli ta’ l-awtorizzazzjonijiet
-Komunita, il-pajjiz terz ta’ destinazzjoni m'ghandhux biss moghtija f'il-Komgpité u ghandu jidentif%ka d-di.ffikultajieF
ikun infurmat dwar il-vjegg, izda ghandu wkoll jaghti li pOSS{bbllment ]{ltaqghu.maghhon? fll.—prattlka I-Istati
I-kunsens tieghu ghalih. Membri u s-soluzzjonijiet li gew applikati.

(12) - L-awtoritajiet komp.etenu @ kstat Membru a de'stlnaz-’ (19)  1d-Direttiva tal-Kunsill 96/29/Euratom tat-13 ta’ Mejju
zjoni ghandhom jikkoperaw u jahdmu mill-rib ma 1996 i tistabbilixxi standards bazi¢i ta’ sigurta ghall-
l-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn involuti sabiex jigi evi- - . gurtd g

! : S S protezzjoni tas-sahha tal-haddiema u tal-pubbliku in gene-
tat de\ymwn bla l?zonn u s’ab1ex tigl zgurata ‘l-oper.azz;op1 rali kontra l-perikli li jirrizultaw mir-radjazzjoni
bla {;kleI. tal-procedura ta’ kunsens stabbilita minn din jonizzanti (1), tapplika inter alia ghat-trasport, ghall-
id-Direttiva. importazzjoni u ghall-esportazzjoni mill-Komunita ta’ sos-

tanzi radjuattivi u tipprovdi ghal sistema ta’ rappurtar u
ta’ awtorizzazzjoni ta’ prattika li tinvolvi r-radjazzjoni
S ) S o jonizzanti. Dawn id-dizpozizzjonijiet huma ghalhekk rele-

(13)  Il-htiega li l-persuna responsabbli ghall-vjegg tichu mizuri vanti ghall-qasam kopert minn din id-Direttiva.
korrettivi ta’ sigurta fejn mehtieg fil-kaz ta’ nuqqas ta’ eze-
kuzzjoni tal-vjegg m’'ghandhiex timpedixxi l-applikazzjoni
ta’ mekkanizmi stabbiliti mill-Istati Membri fil-livell
nazzjonali.

(20)  Fid-dawl ta’ dak imsemmi hawn gabel, huwa mehtieg, ghal
ragunijiet ta’ carezza, li tithassar u tigi sostitwita d-Direttiva
92/3[Euratom. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tippregudika

(14)  Il-htiega li d-detentur ikun responsabbli ghall-ispejjez li jir- l-obbligi ta’ l-Istati Membri dwar l-iskadenzi tat-termini

rizultaw fil-kaz ta’ nuqqas ta’ ezekuzzjoni tal-vjegg
m’ghandhiex tippregudika l-applikazzjoni ta’ mekkanizmi
stabbiliti mill-Istati Membri fil-livell nazzjonali jew
kwalunkwe ftehim kontrattwali bejn id-detentur u
kwalunkwe persuna ohra involuta fil-vjegg.

perentorji  ghat-traspozizzjoni fil-ligi
l-applikazzjoni tad-Direttiva mhassra.

nazzjonali u

() GUL 159, 29.6.1996, p. 1.



256

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

1.8.2007

(21) Konformement mal-Paragrafu 34 tal-ftehim interisiti-
tuzzjonali dwar tfassil ahjar tal-ligijiet (') I-Istati Membri
huma mhegga sabiex ifasslu, ghalihom stess u fl-interess
tal-Komunita, it-tabelli taghhom stess li jillustraw, safejn
ikun possibbli, il-korrelazzjoni bejn din id-Direttiva u
l-mizuri ta’ traspozizzjoni u sabiex jaghmluhom pubbli¢i,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET PRELIMINARI

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ super-
vizjoni u kontroll ta’ vjeggi transkonfinali ta’ skart radjuattiv u
ta’ kombustibbli ezawrit, sabiex tigi garantita l-protezzjoni ade-
gwata tal-popolazzjoni.

2. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal vjeggi transkonifini
ta’ skart radjuattiv jew ta’ kombustibbli ezawrit kull meta:

(a) il-pajjiz ta’ origini jew il-pajjiz ta’ destinazzjoni jew
kwalunkwe pajjiz ta’ transitu ikun fil-Komunita, u

(b) il-kwantitajiet u l-koncentrazzjoni tal-konsenja jaqbzu I-livelli
stabbiliti fil-punti (a) u (b) ta’ [-Artikolu 3(2) tad-Direttiva
96/29/Euratom.

3. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghal vjeggi ta’ sorsi
li m'ghadhomx jintuzaw lil fornitur jew fabbrikant ta’ sorsi rad-
juattivi jew lil installazzjoni rikonoxxuta.

4. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghal vjeggi ta’ mater-
jali radjuattivi rkuprati ghal uzu ulterjuri permezz ta’ ripprocessar.

5. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghal vjeggi transkon-
finali ta’ skart li jkun fih biss materjal radjuattiv, li jinhalag b’'mod
naturali, li ma jirrizultax minn xi prattika.

6. Din id-Direttiva hija bla pregudizzju ghad-drittijiet u
l-obbligi taht id-dritt internazzjonali.

Artikolu 2

Garr lura relatat ma’ operazzjonijiet ta’ processar
u ripprocessar

Din id-Direttiva m'ghandhiex tin¢idi fuq id-dritt ta’ Stat Membru
jew ta’ intrapriza fl-Istat Membru li lilhom:

(a) ghandu jintbaghat skart radjuattiv ghall-processar, jew

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.

(b) ghandu jintbghat materjal ichor bl-iskop li jigi rkuprat
l-iskart radjuattiv,

li jibghatu lura l-iskart radjuattiv lejn il-pajjiz ta’ origini tieghu
wara t-trattament. Langas ma ghandha tin¢idi fuq id-dritt ta’ Stat
Membru jew ta’ intrapriza fdak I-Istat Membru li lilhom ghandu
jintbaghat kombustibbli ezawrit ghar-ripprocessar li jibghatu lura
lejn il-pajjiz ta’ origini tieghu skart radjuattiv irkuprat mill-
operazzjoni ta’ ripprocessar.

Artikolu 3

Vjeggi transkonfinali ta’ kombustibbli ezawrit
ghar-ripprocessar

Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta’ kull Stat Membru
sabiex jiddefinixxi Il-politika proprja dwar ir-riciklagg tal-
kombustibbli ezawrit, din id-Direttiva m’'ghandhiex tin¢idi fuq
id-dritt ta’ Stat Membru li jesporta kombustibbli ezawrit ghar-
ripprocessar, b’kont mehud tal-principji tas-suq nukleari komuni,
b'mod partikolari 1-moviment liberu tal-merkanzija. Dawk
il-vjeggi u l-esportazzjonijiet ghandhom ikunu ssorveljati u kkon-
trollati skond il-proceduri stabbiliti fdin id-Direttiva.

Artikolu 4

Garr lura relatat ma’ vjeggi mhux awtorizzati u skart
radjuattiv mhux dikjarat

Din id-Direttiva m'ghandhiex tin¢idi fuq id-dritt ta’ Stat Membru
sabiex b’'mod sigur jibghat lura lejn il-pajjiz ta’ origini tieghu

(a) vjeggi ta’ skart radjuattiv u ta’ kombustibbli ezawrit li jag-
ghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva izda li ma
gewx awtorizzati kf dovut skond din id-Direttiva, u

(b) skart kontaminat bir-radjuattivita jew materjal li jkun fih sors
radjuattiv fejn dan il-materjal ma jkunx gie dikjarat bhala
skart radjuattiv mill-pajjiz ta’ origini.

Artikolu 5

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

1) “skart radjuattiv” tfisser materjal radjuattiv fforma gassuza,
likwida jew solida li ghalih ma jkunx previst uzu ulterjuri
mill-pajjizi ta’ origini u ta’ destinazzjoni, jew minn persuna
fizika jew guridika li d-decizjoni taghha tkun accettata minn
dawn il-pajjizi, u li jkun kontrollat bhala skart radjuattiv
minn korp regolatorju taht il-qafas legizlattiv u regolatorju
tal-pajjizi ta’ origini u ta’ destinazzjoni;

2)  “kombustibbli ezawrit” tfisser kombustibbli nukleari li gie
rradjat fi u mnehhi permanentement mill-qalba ta’ reattur;
kombustibbli ezawrit jista’ jew jigi kkunsidrat bhala sors uti-
lizzabbli li jista’ jigi ripprocessat jew li jigi destinat ghal rimi
finali minghajr uzu ulterjuri previst u trattat bhala skart
radjuattiv;
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3) ‘“ripprocessar” tfisser process jew operazzjoni, li l-iskop
taghha jkun l-estrazzjoni ta’ izotopi radjuattivi mill-
kombustibbli ezawrit ghal uzu ulterjuri;

4)  “vijegg” tfisser l-operazzjonijiet kollha involuti fl-ispostament
ta’ skart radjuattiv jew ta’ kombustibbli ezawrit mill-pajjiz
jew l-Istat Membru ta’ origini ghall-pajjiz jew I-Istat Mem-
bru ta’ destinazzjoni;

5) “vjegg intra-Komunitarju” tfisser vjegg li jitwettaq fejn
il-pajjiz ta’ origini u l-pajjiz ta’ destinazzjoni jkunu Stati
Membri;

6) “vjegg extra-Komunitarju” tfisser vjegg li jitwettaq fejn
il-pajjiz ta’ origini ufjew il-pajjiz ta’ destinazzjoni jkunu
pajjizi terzi;

7) “rimi” tfisser it-tqeghid ta’ skart radjuattiv jew ta’ kombustib-
bli ezawrit fimpjant awtorizzat, minghajr il-hsieb li jerga’
jingabar;

8) “hzin” tfisser iz-zamma ta’ skart radjuattiv jew ta’ kombus-
tibbli ezawrit fimpjant li jipprovdi ghall-konteniment tie-
ghu, bil-hsieb li jerga’ jingabar;

9) “detentur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika I,
gabel ma twettaq vjegg ta’ skart radjuattiv jew ta’ kombus-
tibbli ezawrit tkun responsabbli taht il-ligi nazzjonali applik-
abbli ghal tali materjali u li tippjana li twettaq vjegg lil
kunsinnatarju;

10

~

“kunsinnatarju” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guri-
dika li lilha jigi mibghut skart radjuattiv jew kombustibbli
ezawrit;

11) “pajjiz jew Stat Membru ta’ origini” u “pajjiz jew Stat Mem-
bru ta’ destinazzjoni” rispettivament ifissru kwalunkwe pajjiz
jew Stat Membru li minnu ikun ippjanat li jinbeda vjegg jew
li minnu nbeda vjegg, u kwalunkwe pajjiz jew Stat Membru
li lejh ikun ppjanat jew isehh vjegg;

12) “pajjiz jew Stat Membru ta’ transitu” tfisser kwalunkwe pajjiz
jew Stat Membru divers mill-pajjiz jew mill-Istat Membru ta’
origini jew mill-pajjiz jew mill-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni, li mit-territorju tieghu ikun ippjanat jew isehh vjegg;

13) “awtoritajiet kompetenti” tfisser kwalunkwe awtorita li, taht
il-ligi jew ir-regolamenti tal-pajjizi ta’ origini, ta’ transitu jew
ta’ destinazzjoni, ikollhom is-setgha li jimplimentaw
is-sistema ta’ supervizjoni u ta’ kontroll ta’ vjeggi ta’ skart
radjuattiv jew ta’ kombustibbli ezawrit;

14) “sors issigillat” ghandha t-tifsira li nghatatilha mid-Direttiva
96/29/Euratom u tinkludi I-kapsula, fejn applikabbli, li tagh-
laq fiha I-materjal radjuattiv bhala parti integrali tas-sors;

15) “sors li m'ghadux jintuza” tfisser sors issigillat li m'ghadux
jintuza jew mhux mahsub li jintuza ghall-prattika li ghaliha
nghatat l-awtorizzazzjoni;

16) “installazzjoni rikonoxxuta” tfisser impjant li jinsab fit-
territorju ta’ pajjiz awtorizzat mill-awtoritajiet kompetenti ta’
dak il-pajjiz skond il-ligi nazzjonali ghall-hzin jew ghar-rimi
fit-tul ta’ sorsi ssigillati jew installazzjoni awtorizzata kif
dovut taht il-ligi nazzjonali ghall-hzin interim ta’ sorsi
ssigillati;

17) “applikazzjoni mimlija kif dovut” tfisser id-dokument stan-
dard li jikkonforma mal-htigijiet kollha, kif stabbilit skond
l-Artikolu 17.

KAPITOLU 2

VJEGGI INTRA-KOMUNITARJI

Artikolu 6

Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’ vjegg

1. Detentur li jippjana li jwettaq vjegg intra-Komunitarju ta’
skart radjuattiv jew ta’ kombustibbli ezawrit jew li jirranga ghat-
twettiq ta’ tali vjegg ghandu jipprezenta applikazzjoni mimlija kif
dovut ghall-awtorizzazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru ta’ origini.

2. L-applikazzjoni tista’ tintbaghat fir-rigward ta’ aktar minn
vjegg wiehed, sakemm:

() l-iskart radjuattiv jew il-kombustibbli ezawrit li mieghu huwa

kimici u radjuattivi, u

(b) il-vjeggi ghandhom isiru mill-istess detentur lill-istess kun-
sinnatarju u jinvolvu l-istess awtoritajiet kompetenti, u

(©) fejn vjeggi jinvolvu transitu minn pajjizi terzi, tali transitu isir
mill-istess stazzjon fil-fruntiera tad-dhul ufjew hrug mill-
Komunita u mill-istess stazzjon jew stazzjonijiet tal-fruntiera
tal-pajjiz jew pajjizi terzi kkoncernati, sakemm ma jkunx mif-
tichem mod ichor mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.
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Artikolu 7

Trasmissjoni ta’ l-applikazzjoni
lill-awtoritajiet kompetenti

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ origini
ghandhom jibaghtu l-applikazzjoni debitament mimlija msem-
mija fl-Artikolu 6 ghall-kunsens lill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istat Membru ta’ destinazzjoni u ta’ l-Istati Membri ta’ transitu,
jekk ikun il-kaz.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri involuti ghand-
hom jiehdu [-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-informazzjoni
kollha rigward vjeggi koperti minn din id-Direttiva tigi trattata
bl-attenzjoni dovuta u protetta kontra kwalunkwe uzu hazin.

Artikolu 8

Konferma tar-ricevuta u talba ghall-informazzjoni

1. Fi zmien 20 jum wara li jircievu l-applikazzjoni,
l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ destinazzjoni u
transitu ghandhom jivverifikaw li l-applikazzjoni tkun mimlija
kif dovut, fis-sens ta’ I-Artikolu 5(17).

2. Fil-kaz li l-applikazzjoni tkun mimlija kif dovut,
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni
ghandhom jibaghtu konferma tar-ricevuta lill-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini u jibaghtu kopja taghha lill-
awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati, mhux aktar tard
minn 10 ijiem wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ 20 jum stabbilit
fil-paragrafu 1.

3. Fejn kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri kkoncernati tikkunsidra li l-applikazzjoni mhix
mimlija kif dovut, hija ghandha titlob l-informazzjoni nieqsa mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini u tinforma
lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohra dwar tali talba. Din it-talba
m’ghandhiex issir aktar tard mill-iskadenza tal-perjodu stipulat
fil-paragrafu 1.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini ghand-
hom jittrasmettu l-informazzjoni mitluba lill-awtoritajiet kompe-
tenti kkoncernati.

Mhux aktar tard minn 10 ijjilem wara d-data li jircievu
l-informazzjoni nieqsa u wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ 20 jum
stabbilit fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Mem-
bru ta’ destinazzjoni ghandhom jibaghtu konferma tar-ricevuta
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat Membru ta’ origini u jibaghtu
kopja taghha lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati.

4. Il-perjodi ta’ zmien stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghall-
hrug tal-konferma tar-ricevuta jistghu jitqassru jekk l-awtoritajiet
kompetenti ta’ destinazzjoni u ta’ transitu jkunu sodisfatti li
l-applikazzjoni mtliet kif dovut.

Artikolu 9

Kunsens u rifjut

1. Mhux aktar tard minn xahrejn mid-data tal-konferma tar-
ricevuta l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri kollha kkon-
¢ernati ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istat Membru ta’ origini bil-kunsens taghhom jew bil-
kondizzjonijiet i huma jikkunsidraw mehtiega sabiex jaghtu
l-kunsens taghhom, jew bir-rifjut taghhom li jaghtu I-kunsens.

Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat Membru ta’ des-
tinazzjoni jew ta’ kwalunkwe Stat Membru ta’ transitu jistghu
jitolbu perjodu ulterjuri ta’ mhux aktar minn xahar addizzjonal-
ment ghall-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu sabiex
jgharrfu bil-pozizzjoni taghhom.

2. Jekk ma’ l-iskadenza tal-perjodi msemmija fil-paragrafu 1
ma tkun giet ricevuta ebda twegiba mill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni ufjew I-Istati Membri ta’ tran-
situ intizi, dawk il-pajjizi ghandhom jitqiesu li jkunu taw
il-kunsens taghhom ghall-vjegg mitlub.

3. Ghandhom jinghataw ragunijiet mill-Istati Membri ghal
kwalunkwe rifjut ghall-ghoti ta’ kunsens, jew ghall-
kondizzjonijiet marbutin mal-kunsens taghhom, li ghandhom
ikunu bbazati:

(a) ghall-Istat Membri ta’ transitu, fuq il-legizlazzjoni nazzjonali,
Komunitarja jew internazzjonali relevanti applikabbli ghat-
trasport ta’ materjal radjuattiv;

(b) ghall-Istat Membru ta’ destinazzjoni, fuq il-legizlazzjoni rele-
vanti applikabbli ghall-immaniggar ta’ l-iskart radjuattiv jew
tal-kombustibbli ezawrit jew fuq il-legizlazzjoni nazzjonali,
Komunitarja jew internazzjonali relevanti applikabbli ghat-
trasport ta’ materjal radjuattiv.

Kwalunkwe kondizzjoni imposta mill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri, kemm jekk ikunu I-pajjiz ta’ transitu kif ukoll
jekk ikunu l-pajjiz ta’ destinazzjoni, ma tistax tkun aktar stretta
minn dawk stabbiliti ghal vjeggi simili fdawk l-Istati Membri.

4. L-Istat jew Stati Membri li jkunu taw kunsens ghat-transitu
ta’ vjegg partikolari ma jistghux jirrifjutaw li jaghtu kunsens ghall-
garr lura fil-kazijiet li gejjin:

(@) meta l-kunsens inizjali kien jikkoncerna materjal mibghut
ghal ghanijiet ta’ trattament jew ripprocessar, jekk il-garr lura
jikkoncerna skart radjuattiv jew prodotti ohrajn ekwivalenti
ghall-materjal originali wara trattament jew ripprocessar, u
lligi relevanti kollha tkun osservata,

(b) taht ic-cirkostanzi deskritti fl-Artikolu 12, jekk il-garr lura
jitwettaq taht l-istess kondizzjonijiet u bl-istess specifi-
kazzjonijiet.



1.8.2007

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 259

5. Id-dewmien mhux gustifikat ufjew nuqqas ta’ koperazzjoni
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru iehor ghandhom
jigu rapportati lill-Kummissjoni.

Artikolu 10

Awtorizzazzjoni ta’ vjeggi

1. Jekk ikunu nghataw il-kunsensi kollha mehtiega ghall-
viegg, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini
ghandhom ikollhom id-dritt jawtorizzaw lid-detentur sabiex iwet-
taq il-vjegg u ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz terz ta’ destinazzjoni u lil kwalunkwe Stat Membru jew
pajjiz terz ta’ transitu kif mehtieg.

2. L-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m’ghandha
bl-ebda mod tin¢idi fuq ir-responsabbilta tad-detentur, tat-
trasportaturi, tas-sid, tal-kunsinnatarju jew ta’ kwalunkwe per-
suna ohra fizika jew guridika involuta fil-vjegg.

3. Awtorizzazzjoni wahda tista’ tkopri aktar minn vjegg wie-
hed, fejn il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(2) jigu sodisfatti.

4. Kwalunkwe awtorizzazzjoni ghandha tkun valida ghal per-
jodu ta’ mhux aktar minn tliet snin.

Meta jkun qed jigi stabbilit dan il-perjodu ta’ validita, l-Istati Mem-
bri ghandhom jiechdu kont ta’ kwalunkwe kondizzjoni disposta
fil-kunsens moghti mill-Istati Membri ta’ destinazzjoni jew ta’
transitu.

Artikolu 11

Konferma tar-ricevuta tal-vjegg

1. F Zmien 15-il jum minn meta jircevih, il-kunsinnatarju
ghandu jibghat lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
destinazzjoni konferma tar-ricezzjoni ta’ kull vjegg.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni ghandhom jibghatu kopiji tal- konferma tar-ricezzjoni lill-
Istat Membru ta’ origini u lil kwalunkwe Stat Membru jew pajjiz
terz ta’ transitu.

3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ origini
ghandhom jibghatu kopja tal-konferma tar-ricezzjoni lid-
detentur originali.

Artikolu 12

Nuqgqas ta’ ezekuzzjoni tal-vjegg

1. L-Istat Membru ta’ destinazzjoni, ta’ origini jew ta’ transitu
jista’ jiddeciedi li I-vjegg ma jistax jitwettaq jekk ma jkunx ghad
hemm konformita mal-kondizzjonijiet ghall-vjegg skond din
id-Direttiva, jew jekk dawn m’humiex konformi ma’
l-awtorizzazzjonijiet jew il-kunsensi moghtija skond din
id-Direttiva.

Tali Stat Membru ghandu minnufih jinforma lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ l-Istati Membri l-ohrajn involuti fil-vjegg b'din
id-decizjoni.

2. Fejn vjegg ma jistax jitwettaq jew jekk ma jkunx hemm
konformita ~ mal-kondizzjonijiet ~ ghall-vjegg skond din
id-Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ ori-
gini ghandhom jizguraw li l-iskart radjuattiv jew il-kombustibbli
ezawrit in kwistjoni jittiched lura mid-detentur, sakemm ma
jkunx jista’ jsir arrangament sigur alternattiv. Dawn l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jizguraw li l-persuna responsabbli ghall-
vjegg tiehu mizuri korrettivi ta’ sigurta fejn mehtieg.

3. I-kunsinnatarju ghandu jkun responsabbli ghall-ispejjez li
jirrizultaw fejn il-vjegg ma jistax jitwettaq.

KAPITOLU 3

VJEGGI EXTRA-KOMUNITARJI

Artikolu 13

Importazzjonijiet fil-Komunita

1. Meta skart radjuattiv jew kombustibbli ezawrit li jaqa’ fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ikollu jidhol fil-
Komunita minn pajjiz terz, u l-pajjiz ta’ destinazzjoni ikun Stat
Membru, il-kunsinnatarju ghandu jipprezenta applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak 1-Istat Mem-
bru. L-applikazzjoni tista’ tintbaghat fir-rigward ta’ aktar minn
vjegg wiehed, taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(2).

L-applikazzjoni ghandha tinkludi prova li I-kunsinnatarju gha-
mel arrangament mad-detentur stabbilit fil-pajjiz terz, u li kien
gie accettat mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz, li
jobbliga lid-detentur sabiex jiehu lura l-iskart radjuattiv jew
il-kombustibbli ezawrit fkaz li vjegg ma jistax jitwettaq skond
din id-Direttiva, kif previst fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni ghandhom jibaghtu l-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 ghall-kunsens lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
transitu, jekk ikun il-kaz.

Ghandhom japplikaw I-Artikoli 8 u 9.

3. Jekk jkunu nghataw il-kunsensi kollha mehtiega ghall-
vjegg, l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni ghandhom ikollhom id-dritt li jawtorizzaw lil-
kunsinnatarju sabiex iwettaq il-vjegg u ghandhom jinformaw lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru jew pajjiz
terz ta’ origini jew ta’ transitu kif mehtieg.

Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 10(2),
(3) u (4.
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4. Fi zmien 154l jum wara li jkun rcieva l-vjegg,
il-kunsinnatarju ghandu jibghat lill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istat Membru ta’ destinazzjoni konferma tar-ricevuta ta’ kull
viegg. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni ghandhom jibaghtu kopji tal-konferma lill-pajjiz ta’ origini
u lil kwalunkwe Stat Membru jew pajjiz terz ta’ transitu.

5. L-Istat Membru ta’ destinazzjoni jew kwalunkwe Stat Mem-
bru ta’ transitu jista’ jiddeciedi li l-vjegg ma jistax jitwettaq jekk
ma jkunx ghad hemm konformita mal-kondizzjonijiet ghall-
viegg skond din id-Direttiva, jew jekk dawn mhumiex konformi
ma’ l-awtorizzazzjonijiet jew il-kunsensi mahruga skond din
id-Direttiva. Tali Stat Membru ghandu jinforma minnufih lill-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’ origini b’din id-decizjoni.

6.  Il-kunsinnatarju ghandu jkun responsabbli ghall-ispejjez li
jirrizultaw fejn il-vjegg ma jistax jitwettaq.

Artikolu 14

Transitu i jghaddi mill-Komunita

1. Fejn skart radjuattiv jew kombustibbli ezawrit ikollu jidhol
fil-Komunita minn pajjiz terz u l-pajjiz ta’ destinazzjoni mhu-
wiex Stat Membru, il-persuna fizika jew guridika li jkollha
r-responsabbilta ghall-immaniggar tal-vjegg fl-Istat Membru li
mill-post tad-dwana tieghu ikollu jidhol ghall-ewwel darba fil-
Komunita l-iskart radjuattiv jew il-kombustibbli ezawrit (‘l-ewwel
Stat Membru ta’ transitu”) ghandha tipprezenta applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak 1-Istat Mem-
bru. L-applikazzjoni tista’ tintbaghat fir-rigward ta’ aktar minn
viegg wiehed, taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(2).

L-applikazzjoni ghandha tinkludi prova li l-kunsinnatarju stabbi-
lit fil-pajjiz terz ghamel arrangament mad-detentur stabbilit fil-
pajjiz terz, u li kien accettat mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak
il-pajjiz terz, li jobbliga lil dak id-detentur sabiex jiehu lura l-iskart
radjuattiv jew il-kombustibbli ezawrit fkaz li viegg ma jistax jit-
wettaq skond din id-Direttiva, kif previst fil-paragrafu 5 ta’ dan
I-Artikolu.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-ewwel Stat Membru ta’ tran-
situ ghandhom jibghatu l-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 ghall-kunsens lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri
l-ohra ta’ transitu, jekk ikun il-kaz.

L-Artikoli 8 u 9 ghandhom japplikaw.

3. Jekk ikunu nghataw il-kunsensi kollha mehtiega ghall-
viegg, l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-ewwel Stat Membru ta’ tran-
situ ghandhom ikollhom id-dritt li jawtorizzaw lill-persuna
responsabbli msemmija fil-paragrafu 1 sabiex twettaq il-vjegg u

ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kwalunkwe
Stat Membru jew pajjiz terz iehor ta’ transitu jew ta’ origini kif
mehtieg.

Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 10(2),
() u (4).

4. Il-persuna responsabbli msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-ewwel Stat Membru
ta’ transitu li l-iskart radjuattiv jew il-kombustibbli ezawrit wasal
fid-destinazzjoni tieghu fil-pajjiz terz fi zmien 15-il jum mid-data
meta jasal u ghandha tindika l-ahhar post tad-dwana fil-
Komunita li minnu ghadda 1-vjegg.

In-notifika ghandha tkun sostanzjata b'dikjarazzjoni jew certifi-
kazzjoni mill-kunsinnatarju li tiddikjara li l-iskart radjuattiv jew
il-kombustibbli ezawrit wasal fid-destinazzjoni proprja tieghu u
tindika l-post tad-dwana ta’ dhul fil-pajjiz terz.

5. Stat Membru ta’ transitu jista’ jiddeciedi li l-vjegg ma jistax
jitwettaq jekk ma jkunx ghad hemm konformita mal-
kondizzjonijiet ghall-vjegg skond din id-Direttiva, jew jekk dawn
m’humiex konformi ma’ l-awtorizzazzjonijiet jew il-kunsensi
mahruga skond din id-Direttiva. Tali Stat Membru ghandu jin-
forma minnufih lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’” origini
b'din id-decizjoni. Il-persuna responsabbli msemmija fil-
paragrafu 1 ghandha tkun responsabbli ghall-ispejjez li jirrizul-
taw fejn il-vjegg ma jistax jitwettaq.

Artikolu 15

Esportazzjonijiet ’il barra mill- Komunita

1. Fejn skart radjuattiv jew kombustibbli ezawrit irid jigi
esportat mill-Komunita lejn pajjiz terz, id-detentur ghandu jip-
prezenta applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini. L-applikazzjoni tista’
tintbaghat fir-rigward ta’ aktar minn vjegg wiched, taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(2).

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ origini
ghandhom:

(a) jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’ destinaz-
zjoni dwar il-vjegg ippjanat u jitlobu l-kunsens taghhom; u

(b) jibaghtu l-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghall-
kunsens lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ta’
transitu, jekk ikun il-kaz.

Ghandu japplika l-Artikolu 8.
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3. Jekk jkunu nghataw il-kunsensi kollha mehtiega ghall-
viegg, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini
ghandhom ikollhom id-dritt li jawtorizzaw lid-detentur sabiex
iwettaq il-vjegg u ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-pajjiz terz ta’ destinazzjoni u lil kwalunkwe Stat Mem-
bru jew pajjiz terz ta’ transitu fejn mehtieg.

Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 10(2),
(3) u (4.

4. Id-detentur ghandu jinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ l-Istat Membru ta’ origini li l-iskart radjuattiv jew
il-kombustibbli ezawrit wasal fid-destinazzjoni tieghu fil-pajjiz
terz fi zmien 15-il jum mid-data meta jasal u ghandu jindika
l-ahhar post tad-dwana fil-Komunita li minnu ghadda il-vjegg.

In-notifika ghandha tkun sostanzjata b'dikjarazzjoni jew certifi-
kazzjoni mill-kunsinnatarju li tiddikjara li l-iskart radjuattiv jew
il-kombustibbli ezawrit wasal fid-destinazzjoni proprja tieghu u
tindika I-post tad-dwana ta’ dhul fil-pajjiz terz.

5. L-Istat Membru ta’ origini jew kwalunkwe Stat Membru ta’
transitu jista’ jiddeciedi li I-vjegg ma jistax jitwettaq jekk ma ghadx
hemm konformita mal-kondizzjonijiet ghall-vjegg skond din
id-Direttiva, jew jekk dawn mhumiex konformi ma’
l-awtorizzazzjonijiet jew il-kunsensi mahruga skond din
id-Direttiva. Tali Stat Membru ta’ transitu ghandu minnufih jin-
forma lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini
b'din id-Decizjoni.

Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 12(2) u (3).

Artikolu 16

Esportazzjonijiet projbiti

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri m’ghandhomx
jawtorizzaw vjeggi:

(@) lejn destinazzjoni 'l isfel mil-lattitudni 60° Nofsinhar, jew

(b) lejn Stat li jkun Parti ghall-Ftehim ta’ Shubija bejn il-membri
tal-Grupp ta’ Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn
naha wahda, u l-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha,
min-naha l-ohra, (Ftehim ta’ Kotonu AKP-KE) li ma jkunx
Stat Membru, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2, jew

(©) lejn pajjiz terz li, fl-opinjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istat Membru ta’ origini, skond il-kriterji msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ma jkollux il-kapacita ammin-
istrattiva u teknika u struttura regolatorja ghall-immaniggar
sigur ta’ l-iskart radjuattiv jew tal-kombustibbli ezawrit, kif
dikjarjat fil-Konvenzjoni Kongunta. Meta jaghmlu dan, I-Istati
Membri ghandhom jiechdu kont debitu ta’ kwalunkwe infor-
mazzjoni relevanti minn Stati Membri ohra. Fdan ir-rigward,
I-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-
Kumitat Konsultattiv, kif stabbilit taht I-Artikolu 21, fuq bazi
annwali.

2. I-Kummissjoni ghandha, skond il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 21, tistabbilixxi kriterji, b’kont debitu mehud ta’, inter
alia, l-Istandards ta’ Sigurta ta’ l-Agenzija Internazzjonali ghall-
Energija Atomika (IAEA), li jghinu lill-Istati Membri sabiex jiv-
valutaw jekk ikunux sodisfatti I-htigijiet ghall-esportazzjoni.

KAPITOLU 4

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 17

Uzu ta’ dokument standard

1. Ghandu jintuza dokument standard ghall-vjeggi kollha fi
hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. I-Kummissjoni ghandha, skond il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 21, tistabbilixxi d-dokument standard li ghandu jink-
ludi bhala anness lista tal-htigijiet minimi ta’ applikazzjoni mim-
lija debitament.

Id-dokument standard u l-annessi tieghu ghandhom jigu ppub-
blikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea u jsir disponibbli
fforma elettronika mhux aktar tard mill-25 ta’ Dicembru 2008.
Jekk mehtieg, ghandu jigi aggornat skond l-istess procedura.

3. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghandha timtela u
kwalunkwe dokumentazzjoni u informazzjoni ohra msemmija
fl-Artikoli 13, 10, 14 u 15 ghandha tigi fornita flingwa accettab-
bli ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru li lilu tigi
prezentata l-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni skond din
id-Direttiva.

Ghandha tigi fornita mid-detentur, fuq it-talba ta’” l-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz ta” destinazzjoni jew transitu, traduzzjoni
awtentikata flingwa accettabbli ghalihom.

4. Kawlunkwe htiega addizzjonali ghall-awtorizzazzjoni ta’
vjegg ghandha tinthemez mad-dokument standard.

5. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dokument iehor ta’
akkumpanjament mehtieg taht dispozizzjonijiet legali relevanti
ohra, id-dokument standard mimli li jiccertifika l-konformita
debita mal-procedura ta’ awtorizzazzjoni ghandu jakkumpanja
kull vjegg li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,
inkluzi kazijiet fejn l-awtorizzazzjoni tkun relatata ma’ aktar
minn vjegg wiched fdokument wiehed.
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6. Dawn id-dokumenti ghandhom ikunu disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’ origini u ta’ destinazzjoni u
ta’ kwalunkwe pajjiz ta’ transitu.

Artikolu 18

Awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jibghatu lill-Kummissjoni mhux
aktar tard mill-25 ta’ Dicembru 2008 l-isem jew l-ismijiet u
l-indirizz jew indirizzi ta’ l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti
u l-informazzjoni kollha mehtiega ghal komunikazzjoni rapida
ma’ tali awtoritajiet.

2. L-Istati Membri ghandhom jibghatu regolarment lill-
Kummissjoni kwalunkwe tibdil 1il tali data.

Artikolu 19

Trasmissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha, skond il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 21, tistabbilixxi rakkomandazzjonijiet ghal sistema
sigura u effettiva ta’ trasmissjoni tad-dokumenti u informazzjoni
relatati mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

2. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u zzomm fis-sehh
pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika sabiex tippubblika

(a) l-isem jew l-ismijiet u l-indirizz jew indirizzi ta’ l-awtorita
jew awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru,

(b) il-lingwi accettabbli ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat
Membru u

(¢) il-kondizzjonijiet generali u l-htigijiet addizzjonali kollha,
jekk ikun hemm, mehtiega ghall-awtoritajiet kompetenti ta’
kull Stat Membru sabiex jigi awtorizzat viegg.

Artikolu 20

Rapporti regolari

1. Sal-25 ta’ Dicembru 2011 u kull tliet snin wara dan, l-Istati
Membri ghandhom jibghatu lill-Kummissjoni rapporti dwar
l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. Abbazi ta’ dawn ir-rapporti, il-Kummissjoni ghandha,
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 21, tistabbilixxi rapport
sommarju ghall-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kumitat Eko-
nomiku u So¢jali, b'attenzjoni partikolari ghall-implimentazzjoni
ta’ I-Artikolu 4.

Artikolu 21

Kumitat konsultattiv

1. Fit-twettiq tal-kompiti stabbiliti fl-Artikoli 16(2), 17(2),
19(1) u fl-Artikolu 20(2) il-Kummissjoni ghandha tkun assistita
minn Kumitat ta’ natura konsultattiva maghmul minn rapprezen-
tanti ta’ l-Istati Membri u presedut minn rapprezentant tal-
Kummissjoni (minn hawn il quddiem imsejjah “il-Kumitat”).

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jressaq quddiem
il-Kumittat abbozz tal-mizuri li ghandhom jittichdu. II-Kumitat
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz flimitu ta’ zmien
li I-President jista’ jistabbilixxi skond l-urgenza tal-kwistjoni, jekk
mehtieg billi jittieched vot.

3. L-opinjoni ghandha tigi rregistrata fil-minuti. Kull Stat
Membru ghandu jkollu d-dritt jitlob li I-pozizzjoni tieghu tigi rre-
gistrata fil-minuti.

4. I-Kummissjoni ghandha tiehu kont ta’ l-opinjoni moghtija
mill-Kumitat. Hija ghandha tinforma lill-Kumitat dwar il-mod kif
ittiched kont ta’ l-opinjoni tieghu.

Artikolu 22

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva qabel 1-25 ta’ Dicem-
bru 2008. Huma ghandhom minnufih jikkomunikawhom
lill-Kummissjoni.

Meta jigu adottati mill-Istati Membri, dawn il-mizuri ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva, jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali tagh-
hom. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 23

Thassir

1. Id-Direttiva 92/3/Euratom hija b'dan revokata b'effett mill-
25 ta’ Dicembru 2008, minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’
I-Istati Membri relatati mal-limitu ta’ zmien ghat-traspozizzjoni
fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva.

2. Irreferenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jigu mif-
huma bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw
skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness.
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Artikolu 24
Dispozizzjonijiet transitorji

1. Meta l-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tkun giet debi-
tament approvata minn jew prezentata lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-pajjiz ta’ origini qabel 1-25 ta’ Dicembru 2008,
id-Direttiva 92/3/Euratom ghandha tapplika ghall-operazzjonijiet
kollha ta’ vjeggi koperti mill-istess awtorizzazzjoni.

2. Meta jiddeciedi ~ dwar  applikazzjonijiet ~ ghall-
awtorizzazzjoni prezentati gabel 1-25 ta’ Dicembru 2008, ghal
aktar minn vjegg wiehed ta’ skart radjuattiv jew kombustibbli
ezawrit lejn pajjiz terz ta’ destinazzjoni, l-Istat Membru ta’ ori-
¢ini ghandu jiehu kont ta¢-cirkostanzi kollha relevanti, u b'mod
partikolari:

(a) l-iskeda ta’ zmien ippjanata ghat-twettiq tal-vjeggi kollha
koperti mill-istess applikazzjoni;

(b) il-gustifikazzjoni sabiex il-vjeggi kollha jigu inkluzi fl-istess
applikazzjoni;

(©) jekk tkunx adegwata l-awtorizzazzjoni ta’ numru ta’ vjeggi
aktar baxx minn dak kopert mill-applikazzjoni.

3. Sa meta jsir disponibbli d-dokument standard previst
fl-Artikolu 17 ta’ din id-Direttiva, id-dokument standard stabbilit
mid-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/552/Euratom (') ghandu jin-
tuza mutatis mutandis ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 25

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-publikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 26

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Novembru 2006.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. KORKEAOJA

(") Decizjoni tal-Kummissjoni 93/552/Euratom ta’ I-1 ta’ Ottubru 1993

li tistabbilixxi d-dokument standard ghas-supervizjoni u l-kontroll ta’
spedizzjonijiet ta’ skart radjuattiv imsemmija fid-Direttiva tal-Kunsill
92/3/Euratom (GU L 268, 29.10.1993, p. 83).
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TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

ANNESS

Id-Direttiva 92/3/Euratom

Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 5
Artikolu 3 L-ewwel premessa

Artikolu 4(1) l-ewwel sentenza

Artikolu 6(1)

Artikolu 4(1) it-tieni sentenza

Artikolu 7(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 17(1)

Artikolu 4(3)

xejn

Artikolu 5(1)

Artikolu 6(2)

Artikolu 5(2)

Artikolu 10(4)

Artikolu 6(1) l-ewwel subparagrafu

Artikolu 9(1)

Artikolu 6(1) it-tieni subparagrafu

Artikolu 17(1)

Artikolu 6(2)

Artikolu 9(3)

Artikolu 6(3)

Artikolu 9(1) it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(4)

Artikolu 9(2)

Artikolu 7(1)

Artikolu 10(1)

Artikolu 7(2)

Artikolu 17(1)

Artikolu 7(3)

Artikolu 10(2)

Artikolu 8

Artikolu 17(5)

Artikolu 9(1), l-ewwel parti tas-sentenza

Artikolu 11(1)

Artikolu 9(1), l-ahhar parti tas-sentenza

Artikolu 17(1)

Artikolu 9(2), I-ewwel sentenza

Artikolu 11(2)

Artikolu 9(2), it-tieni sentenza

Artikolu 11(3)

Artikolu 10(1)

Artikolu 13

Artikolu 10(1), l-ahhar parti ta’ l-ewwel sentenza

Artikolu 17(1)

Artikolu 10(2)

Artikolu 14

Artikolu 10(3)

Artikolu 13

Artikolu 11

Artikolu 16(1)

Artikolu 12(1)

Artikolu 15(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 15(3)

Artikolu 12(3)

Artikolu 10(2)

Artikolu 12(4)

Artikolu 17(1)

Artikolu 12(5)

Artikolu 15(4) l-ewwel subparagrafu

Artikolu 12(6)

Artikolu 15(4) it-tieni subparagrafu
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Id-Direttiva 92/3/Euratom

Din id-Direttiva

Artikolu 13

Artikolu 1 (3)

Artikolu 14

Artikolu 2

Artikolu 15(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 15(2)

Artikolu 13(1) it-tieni subparagrafu

Artikolu 16

Artikolu 9(4)

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 18

Artikolu 20

Artikolu 19

Artikolu 21

Artikolu 17(1)

Artikolu 20, ir-raba’ in¢iz

Artikolu 16(2)

Artikolu 20, il-hames inciz

Artikolu 20(2)

Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 22

Artikolu 26

Artikolu 3 (gdid)

Artikolu 4 (gdid)

Artikolu 8 (gdid)

Artikolu 19 (gdid)

Artikolu 23 (gdid)

Artikolu 24 (gdid)

Artikolu 25 (gdid)




